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4° dans chaque unité de soins, au moins un(e) infirmier(ere) doit étre
présent(e) en permanence;

5°1,33 équivalents temps plein membres de personnel ayant comme
qualification gradué/bachelier en ergothérapie, gradué/bachelier en
logopédie, licence/master en logopédie ou licence/master en psycho-
logie. »;

3° Au point 4, les mots « ergothérapeutes, logopedes, » sont suppri-
més.

CHAPITRE IX. — Dispositions finales et transitoires

Art. 37. Les infirmiers qui, a la date d’entrée en vigueur du présent
arrété, ont exercé au moins pendant 5 ans équivalent temps plein dans
un service de gériatrie (indice G), dans un hopital de jour pour le
patient gériatrique ou dans un service Sp affections psychogériatriques
entrent en ligne de compte pour les fonctions visées au point 3° du
point 3° de la sous-rubrique «IIIl. Normes d’organisation » de la
rubrique « Normes spéciales pour le service de Gériatrie » de 1'annexe
de l'arrété royal du 23 octobre 1964 portant fixation des normes
auxquelles les hopitaux et leurs services doivent répondre.

Art. 38. Les infirmiers qui, a la date d’entrée en vigueur du présent
arrété, exercaient déja la fonction d’infirmier en chef peuvent continuer
a exercer leur fonction dans un service de gériatrie (index G).

Art. 39. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
sixieme mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge, a
I'exception des articles 2, 6, 7, 12, 15, 16, 17, 18, 23, § 1°, 1°, 30, 31, 32
et 33 qui entrent en vigueur a une date a fixer par Nous.

Art. 40. Notre Ministre de la Santé publique est chargé de 1'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 janvier 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
R. DEMOTTE

4° in iedere zorgeenheid moet minstens één verpleegkundige perma-
nent aanwezig zijn;

5° 1,33 voltijdse equivalenten personeelsleden met als kwalificatie
gegradueerde/bachelor in de ergotherapie, gegradueerde /bachelor in
de logopedie, licentiaat/master in de logopedie of licentiaat/master in
de psychologie. »;

3° In punt 4 vervallen de woorden « ergotherapeuten, logopedis-
ten, ».

HOOFDSTUK IX. — Slot- en overgangsbepalingen

Art. 37. De verpleegkundigen die op de datum van inwerkingtre-
ding van dit besluit gedurende minstens 5 jaar als voltijds equivalent in
een dienst voor geriatrie (kenletter G), in een dagziekenhuis voor de
geriatrische patiént of in een dienst Sp psychogeriatrische aandoenin-
gen hebben gewerkt, komen in aanmerking voor de functies bedoeld in
punt 3° van het punt 3° van subrubriek « III. Organisatorische normen »
van de rubriek « Bijzondere normen voor de dienst Geriatrie » van de
bijlage van het koninklijk besluit van 23 oktober 1964 tot bepaling van
de normen die door de ziekenhuizen en de diensten moeten worden
nageleefd.

Art. 38. De verpleegkundigen die op de datum van inwerkingtre-
ding van dit besluit reeds de functie van hoofdverpleegkundige
uitoefenden, mogen hun functie verder blijven uitoefenen in een dienst
voor geriatrie (kenletter G).

Art. 39. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de zesde
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad
is bekendgemaakt, met uitzondering van de artikelen 2, 6, 7, 12, 15, 16,
17,18, 23,§1, 1°, 30, 31, 32 en 33 die op een door Ons nader te bepalen
datum in werking treden.

Art. 40. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 januari 2007.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2007 — 1056 [C - 2007/22207]

29 JANVIER 2007. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
15 février 1999 fixant la liste des programmes de soins, tel que visé
a article 9ter de la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aofit 1987,
et désignant les articles de la loi sur les hopitaux qui leur sont
applicables

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aott 1987, notamment
l'article 9quater, inséré par I'arrété royal du 25 avril 1997 et modifié par
la loi du 25 janvier 1999

Vu l'arrété royal du 15 février 1999 fixant la liste des programmes de
soins, tel que visé a l'article 9ter de la loi sur les hopitaux, coordonnée
le 7 aotit 1987, et désignant les articles de la loi qui leur sont applicables,
modifié par les arrétés royaux des 16 juin 1999, 21 mars 2003 et
13 juillet 2006;

Vu l'avis du 8 juin 2006 du Conseil national des établissements
hospitaliers;

Vu l'avis n°® 41.206/1/V du Conseil d’Etat, donné le 7 septem-
bre 2006, en application de l'article 84, § 1°, alinéa 1°, 1°, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢. L’article 1°" de I'arrété royal du 15 février 1999 fixant la
liste des programmes de soins, tel que visé a l'article 9ter de la loi sur
les hopitaux, coordonnée le 7 aotit 1987 et désignant des articles de la
loi sur les hopitaux qui leur sont applicables, modifié par les arrétés

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2007 — 1056 [C - 2007/22207]

29 JANUARI 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 15 februari 1999 tot vaststelling van de lijst
van zorgprogramma'’s zoals bedoeld in artikel 9ter van de wet op de
ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987 en tot aanduiding
van de artikelen van de wet op de ziekenhuizen die op hen van
toepassing zijn

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 9quater, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 25 april 1997 en gewijzigd bij de wet van 25 januari 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 februari 1999 tot vaststelling
van de lijst van zorgprogramma'’s zoals bedoeld in artikel 9ter van de
wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987, en tot
aanduiding van de artikelen van de wet die op hen van toepassing zijn,
gewijzigd door de koninklijke besluiten van 16 juni 1999, 21 maart 2003
en 13 juli 2006;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen van 8 juni 2006;

Gelet op het advies nr. 41.206/1/V van de Raad van State gegeven op
7 september 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 15 februari 1999
tot vaststelling van de lijst van de zorgprogramma’s zoals bedoeld in
artikel 9ter van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987 en tot aanduiding van de artikelen van de wet op de
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royaux du 16 juin 1999, 21 mars 2003, et 13 juillet 2006, est complété par
la disposition suivante :

«- le programme de soins pour le patient gériatrique ».

Art. 2. Dans le méme arrété, il est inséré un article 2quinquies, rédigé
comme suit :

« Art. 2quinquies. § 1°". Le programme de soins pour le patient
gériatrique est axé sur le processus pluridisciplinaire diagnostique,
thérapeutique ainsi que sur la réadaptation fonctionnelle et le suivi du
patient gériatrique. L'objectif principal du programme de soins est
d’obtenir, a travers une approche pluridisciplinaire, la récupération
optimale des performances fonctionnelles et de la meilleure autonomie
et qualité de vie de la personne dgée.

§ 2. Les articles 15, 17quater, 68, 71, a 'exception de la disposition
imposant l'intégration dans le programme visé a l'article 23 comme
condition d’agrément, 72, 73, 74, 75, 75bis et 76 de la loi précitée sont
applicables au programme de soins visé au § 1. »

Art. 3. Notre Ministre de la Santé publique est chargé de 1’exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 janvier 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
R. DEMOTTE

ziekenhuizen die op hen van toepassing zijn, gewijzigd door de
koninklijke besluiten van 16 juni 1999, 21 maart 2003 en 13 juli 2006
wordt aangevuld met de volgende bepaling :

«- het zorgprogramma voor de geriatrische patiént ».

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 2quinquies ingevoegd,
luidend als volgt :

« Art. 2quinquies. § 1. Het in artikel 1 bedoelde zorgprogramma voor
de geriatrische patiént is gericht op het pluridisciplinair diagnostisch en
therapeutisch proces, alsook op de revalidatie en de opvolging van de
geriatrische patiént. Het hoofddoel van het zorgprogramma bestaat
erin via een pluridisciplinaire aanpak te streven naar een optimaal
herstel van de functionele performantie en een zo groot mogelijke
zelfredzaamheid en levenskwaliteit van de oudere persoon.

§ 2. De artikelen 15, 17quater, 68, 71, met uitzondering van de
bepaling die de integratie in het in artikel 23 bedoelde programma als
erkenningsvoorwaarde oplegt, 72, 73, 74, 75, 75bis en 76 van de
voormelde wet zijn van toepassing op het zorgprogramma bedoeld in

§1.»

Art. 3. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 januari 2007.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2007 — 1057 [2007/22206]

2 FEVRIER 2007. — Arrété royal fixant le montant maximal par page
copiée pouvant étre demandé au patient dans le cadre de 1’exercice
du droit d’obtenir une copie du dossier de patient le concernant

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 aofit 2002 relative aux droits du patient, notamment
l'article 9, § 3, premier alinéa, modifié par la loi du 13 décembre 2006;

Vu l'avis n°® 41.764/3 du Conseil d’Etat, donné le 18 décembre 2006,
en application de l'article 84, § 1", alinéa 1°', 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". §1°. Un montant maximal de 0,10 euro peut étre
demandé au patient pour chaque page reproduite de texte qui lui est
fournie sur un support papier en application de l'exercice de son droit
d’obtenir une copie, tel que visé a l'article 9, §3, de la loi du
22 aotit 2002 relative aux droits du patient.

Un montant maximal de 5 euros par image reproduite peut étre
demandé au patient qui exerce son droit d’obtenir une copie pour ce
qui concerne l'imagerie médicale.

Si une ou plusieurs pages visées aux alinéas 1" et 2 sont reproduites
sur un support numérique, un montant maximal de 10 euros peut étre
demandé au patient pour l'ensemble des pages reproduites sur ce
support ou sur I'ensemble de ces supports.

§ 2. Par demande d'une copie telle que visée a 'article 9, § 3, de la
méme loi, on peut réclamer au maximum un montant de 25 euros en
applicatioin du § 1°".

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2007 — 1057 [2007/22206]

2 FEBRUARI 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
maximumbedrag per gekopieerde pagina dat de patiént mag
worden gevraagd in het kader van de uitoefening van het recht op
afschrift van het hem betreffende patiéntendossier

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 augustus 2002 betreffende de rechten van de
patiént, inzonderheid op artikel 9, § 3, eerste lid, gewijzigd bij de wet
van 13 december 2006;

Gelet op advies nr.41.764/3 van de Raad van State, gegeven op
18 december 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De patiént mag per gekopieerde pagina tekst die hem
op een papieren drager wordt verstrekt ten gevolge van de uitoefening
van zijn recht op afschrift zoals bedoeld in artikel 9, § 3, van de wet van
22 augustus 2002 betreffende de rechten van de patiént, maximaal een
bedraag van 0,10 euro worden aangerekend.

Indien de patiént zijn recht op afschrift uitoefent met betrekking tot
medische beeldvorming, dan mag hem maximaal 5 euro per gecopieerd
beeld worden gevraagd.

Indien één of meerdere pagina’s zoals bedoeld in het eerste lid en
tweede lid, op een digitale (?rager worden gekopieerd, dan mag de
patiént in totaal maximaal 10 euro worden aangerekend voor alle
gekopieerde pagina’s die zich op deze drager of op het geheel van deze
dragers bevinden.

§ 2. Per opvraging van een afschrift zoals bedoeld in artikel 9, § 3, van
voornoemde wet, mag bij toepassing van § 1 maximaal een bedrag van
25 euro worden gevraagd.



